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Mantenimiento diario

Cuando limpie este producto, apague la unidad principal y use toallas de papel
humedas para limpiar las almohadillas de los electrodos.
Use una pequeia cantidad de alcohol medicinal (concentracién de alcohol del
75%) para limpiar la desinfeccion
Limpie con un detergente neutro y un pafio suave durante el mantenimiento
diario, no utilice productos de limpieza corrosivos
No remoje ni enjuague con agua.
Durante el proceso de limpieza, se debe evitar que entre agua u otros liquidos en
el cuerpo para evitar cortocircuitos y fugas durante el uso.
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producto y el lugar de produccién, tipo Ao
tipo B, la funcién es la misma.

Método de golpeteo

Blanqueamiento
Fisioterapia infrarroja "

Método de transmision de voz
1. Indicacién de voz de encendido: Bienvenido al instrumento de adelgazamiento
inteligente.
2. Indicacién de voz de modo: modo de cara delgada.
3. Indicacién de voz del modo: modo tira.
4. Indicacion de voz del modo: modo de blanqueamiento.
5. Aviso de voz: uno, dos, tres, cuatro, cinco, seis, siete, ocho, nueve, diez.
6. Encienda/apague la calefaccién en cualquier modo. Indicacién de voz: encender la
calefaccién - -- apagar la calefaccion
Los consejos para la fuerza incluyen: fuerza llamativa y fuerza de masaje.

Método de Operacién

1. Ajuste la diadema antes de usarla y coloquela en la posicion de la barbilla. Ajuste
la cara ala forma de V del producto. Encienda el producto y ajuste la intensidad y el
modo de masaje adecuados.

2. Elinstrumento tiene 2 botones tactiles. Mantenga presionado "Encender/ Modo"
el botén "clave” de la unidad principal durante tres segundos, el producto se
encendera. La maquina (con mensaje de bienvenida de voz) ingresa al modo de
estiramiento facial, el valor predeterminado es fuerza (1ra marcha). Presione el
"Botén de encendido/ modo" de la unidad principal durante tres segundos, luego
escuchara "Adios" y se apagard el producto

2.1 €l modo de funcion y la fuerza se pueden ajustar con el control remoto

3. Seleccion de modo, la maquina tiene 3 modos en total

3.1 Modo de estiramiento facial: inicia autométicamente fisioterapia infrarroja +
funcién de ritmo, fisioterapia infrarroja + funcién de compresa caliente, fisioterapia
infrarroja + masaje, blanqueamiento con luz azul + funcion de masaje.

3.2 Modo de elevacion: el instrumento comienza el modo de elevacion fisioterapia
infrarroja + funcion de golpeteo + funcién de calefaccion
3.3 Modo de el inicia el
funcién de masaje + funcién de compresa caliente

3.4 Durante los tres modos de operacion anteriores, puede ajustar la funcion de
toque y la fuerza de la funcion de masaje.

con luz azul +

4. Enel estado de ejecucion, puede tocar el botén de fuerza para ajustar la fuerza:
presione el botdn, cada vez que presione, sonaré una gota, la intensidad aumentara
en un nivel y la intensidad se dividir en 10 niveles ( 1.2..10), presione la tecla de
velocidad nuevamente cuando la velocidad sea 10, la velocidad se convierte en la
velocidad 1

5. Funcion de calentamiento de compresas calientes: seleccione la funcion de
compresas calientes cuando la maquina esté encendida: el instrumento encenderé la
calefaccion, la temperatura es una temperatura constante de 43 grados.

6. Funcién de sincronizacién: la sincronizacién del producto es de 30 minutos.
Cuando la maquina esta encendida, se apagara autométicamente cuando alcance los
30 minutos

7. Alarma de bajo voltaje y funcién de carga

7.1 Cuando el producto alcance el valor de baja presion establecido, el sonido
reproducird el mensaje "por favor, deje la bateria baja", la luz indicadora parpadears
3 veces, apague la alimentacion. Enchufe el cable de carga en el puerto de carga del
instrumento cuando se esté cargando, el marco de luz parpadeara a su vez durante la
carga. Cuando esté completamente cargado, la luz se apagaré

Solucién de problemas

i tiene problemas al usar el producto, consulte los siguientes consejos y
soluciones. Si el producto todavia esta en un estado de falla

y no se puede utilizar, apague la alimentacién

El usuario no debe desarmar o reparar el producto por si mismo,

v la garantia del producto serd invalidada por él mismo, y la compensacién no
tendra ninguna consecuencia causada por esta situacion
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Nota: La bateria del control remoto es una bateria de botén CR2032. I control
remoto estd en un estado inactivo que no funciona. Segin el uso personal, la bateria
se puede utilizar durante aproximadamente 1 afio. El siguiente es el diagrama de
reemplazo de la bateria.

1. Utilce in'destornillador de punta plana en la parte posterior para desatornillar Ia cublerta posterior del  ~ +
control remoto,

©2Use un destornillador para inclinar hacia abajo la bteria viejay reemplicela

fl-0-0

Nota: El control remoto es para la seleccion de accesorios de montaje. Se entregard o
no se entregara segun diferentes modelos. Consulte al distribuidor para obtener més
detalles.

Consejos

El producto se apagara autométicamente después de funcionar durante 15
minutos, se recomienda usar no mas de 30 minutos al dia, cada semana. Uselo
seglin sea necesario.

Este producto debe almacenarse en un lugar ventilado y seco después de su
uso. No cologue otros objetos pesados sobre el producto.

La empresa se reserva el derecho de mejorar el producto y el manual de
instrucciones. La apariencia del producto est sujeta al producto real. Este
manual ha sido cuidadosamente revisado, pero no descarta posibles errores de
impresion o malentendidos en el contenido. Por favor, comprenda que la
empresa se reserva el derecho de interpretacion.
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